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. Talents come from diligence, and knowledge is 'gained

by accumulation.

2. A valiant assault force does not fear a strong fortress.

. There is no royal road to science, and only those who

do not dread the fatiguing climb of its steep paths
have a chance of gaining its luminous summits.
Knowledge is a matter of science, and no dishonesty
or conceit whatsoever is permissible. What is required
is definitely the reverse — honesty and modesty.

. Bear this in mind: Scientific research costs a man his

energies of a lifetime.

. In order to build, we must have knowledge, mastery

of science.” And knowledge entails study. We must

3
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study perseveringly and patiéntly.

You can become a Communist, only when .you enrich
your mind with a knowledge of all the treasures created
by mankind. . S

A strong climbing-rope, - made by twisting together
confidence, determination ‘and. perseverance, can help

. you scale the summits of knowledge and science.

“Nothing in the world is difficult for one who sets
his mind to it.” To..cross :the threshold .is net diffi-

——cult, and mastery, too, is: possible provided one sets

one’s mind to the task and is good at learning.

Be modest in learning, for complacency: is -the -enemy

cof study.

A.:full- spikelet tends to bow; a learned man doesn’t
style himself highbrow. / The boughs that bear most

hang lowest; a man who knows most remains modest.

Shallow streams make most din; still -waters run deep.
Error is often-the precursor- of what is correct, but
conceit is the prelude to a fall. / Errors -often help
you succeed, but conceit may lead you into a. pit.
Cf. Pride goes before a fall.:

He that boasts of his knowledge proclaims his: igno-
rance.

For:-a modest man, achievements serve as a vaulting-

pole, with which he surmounts a new. height-in his

. -future endeavour; for -a conceited man, achievements

serve as a slide, along which he falls far behind in his
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self-complacency. -«

No matter how greatly people admire (or, praise) you,

* you -should always be bold enough to warn yourself;

“I am a man knowing little or nothing.?

17. Diligence redeems stupidity.

18.
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- long as you set your mind to the task.

Laziness is like a- lock, which bolts- you out of the
storehouse of information and makes you an intellec~
tual starveling. '

Cf. Idleness rusts ‘the mind.
Knowledge' requires repeated explorations, ‘and farm-
land needs intensive cultivation.
Only by working hard can we reap a bumper harvest,
/ It is hard work that brings about fruitful results.
Without hard’ work there won’t be any scientific crea~
tions. 3
Knowledge is like the spring- water underground —
the deeper you dig, the eleareris the water. -~ 7
Difficult circumstances serve as a textbook of life for
people.
If you want to acquire profound knowledge, you must
start from the A B C. '
Don’t deck yourself up with fine clothes, but enrich
your mind with profound knowledge.
Wisdom comes from- extensive -observation and broad
knowledge.

You are sure to find the path to scale the summit so
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* only ' 'thus can genuine knowledge be acquired.

Cf. Where there is a will, there 'is' a way.
An ignorant man is like a piece of barren land.
Bread nourishes the body, and books enrich the mind.
Acquisition of knowledge entails learning and asking
for advice. So, learn by yourself; and ask for advice;

Cf. 'He who is' ashamed of askmg is ashamed of

learning.

Water-drops, gathered together, become a sea; 'experi-
ence, gathered together, becomes knowledge. "
Reading without comprehension ‘is like ‘eating’ with no
relish. ' '
Having half-baked knowledge is worse than knowmg
nothing at all. !
He, who knows nothing but pretends to know every-
thing, is indeed a good-for-nothing. botwond S
Actual ‘practice builds up genuine knowledge; a''strict
master brings up accomplished disciples. / From actual
practice comes sound knowledge; from a strict master,
a brilliant disciple.
Learn from the bee busy collecting honey; don’t copy
the example of the cicada hanging around doing no-
thing.
“Time is life.” Time and tide ‘wait for no man.
Wasting time is a crime against the cause of revolu-
tion.

The value of a man’s life increases with the fact that
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he really knows how to make full use of his time,
A thousand-/i journey is' started by taking the first
step. / A thousand-/i journey starts with the first step,
If you want to feast your eyes on scenes of 1,000 I,
ascend yet ‘another- storey.
Don’t waste your precious time, for youth, once spent,
will never come~again,/ Seize the day, for fleeting
youth never returns.

Cf. Lost time is“never found again,"
A plant may produce new- flowers; man-is young but
once. / Flowers will bloom ' again in. due time, but
man can never regain- his 'youth,

‘A man who neglects his studies in youth will regret it

in later years. (If you do not exert yourself in youth,
you will regret it in old age, / Laziness in youth
spells regret in old age.)

Man’s dearest possession is life. It is given to himr
but once, and he must live it so as to feel no tortur-
ing regrets for wasted years, never know the burning
shame of a mean and petty past; so live that, dying,
he might say: all my life, all my strength were given
to the finest cause in all the world — the fight for
the Liberation of Mankind.

One who keeps abreast of the times remains young,

& B

. Le talent vient de l’assiduité, et les connaissances
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s’obtiennent par I’accumulation.

A cceur vaillant rien d’impossible, v

Il n’y a pas de route royale pour la science ‘et ceux-
13 seulement ont la chance d’arriver a des sommets
lumineux qui ne craignent pas de se fatiguer a gravir
ses sentiers escarpés.

.- Les connaissances, c’est la science, et 'la scicnce ne

_ saurait admettre la moindre hypocrisie, la moindre

10.

présomption; ce. qu’elle exige, c’est = assurément le
contraire: I’honnéteté et la modestie.

N’oubliez pas ceci: la recherche scnentxflque coute au

chercheur I’énergie de toute sa vie.

_Afin de construire, il nous faut avoir des. connais-
_sances et maitriser la science. Et pour. cela, . nous

devons étudier patiemment et opinidtrement.
On ne peut devenir un communiste qu’aprés avoir
enrichi sa mémoire de la connaissance de toutes les

_ rich_essgs créées par I’humanité.

La confiance, la détermination et la persévérance
forment une corde d’alpinisme solide qui vous permet
d’atteindre le sommet de connaissances et de. science.
“Il n’est rien de difficile au monde a qui veut.s’ap-
pliquer & bien faire.” S’initier a4 1’art militaire n’est
pas difficile et se perfectionner est aussi . possible
pour peu qu’on s’applique et qu’on sache apprendre.
Quiconque veut réellement apprendre doit étre modes-

‘te, 'ennemi dans 1’étude, c’est la suffisance.
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Plus I’épi est bon, plus il pend; plus’ on est savant,
plus on est modeste. o g

Les petits ruisseaux ‘coulént bruyamment, ‘alors que
I’eau calme est souvent profonde.

L’erreur est souvent la mére ‘de la justesse, et I’or-
gueil le prélude a la: culbute.

Vanter ses connaissances, c’est étaler son ignorance.

Le succés peut servir, 3 un modeste, de ‘perche 3

"Paide de laquelle il passera en faisant des efforts 2

une nouvelle sphére.

Le succds constitue, & un orgueilleux, “une glissoire
sur laquelle il va & vau-I’eau en s’en glorifiant.
Quoiqu’on vous couvre d’éloges, ayez ‘toujours le
courage de vous dire: “Je suis pauvre en ' connais-
sances.” [

L’assiduité peut compenser 1’inhabileté.

La paresse enferme, comme un cadenas, le trésor de
sagesse et d’intelligence, elle vous rend déficient dans
votre travail et dans vos études.

Les connaissances ne s’acquiérent que par 1’exploration
répétée, et la terre ne rapporte qu’a condition d’étre
bien cultivée.

Il n’y a que le travail laborieux qui porte de beaux

« fruits.

Il n’y a pas de création scientifique sans travail dur.
Les ‘connaissances sont pareilles & 1’eau souterraine

qui est d’autant plus claire qu’on creuse profond.



23.
24.
25¢

26.

Les circonstances difficiles peuvent servir de manuel
pour I’homme.

Pour acquérir un grand savoir, on doit commencer
par ’A B C.

Ne vous parez pas de beaux habits; mais:  enrichissez
votre esprit par des connaissances.

La sagesse vient des connaissances étendues et des

~expériences larges: - 3
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On est siir de trouver le chemin, quand on est: déter-
miné d’escalader la cime. :

Un paresseux est pareil-a une -terre stérile.

Le pain nourrit 1’homme en physique, et les livres le
cultivent en esprit.

On acquiert le savoir tout en consultant les autres,
le savoir et la consultation vont de pair.

Les gouttes d’eau font la mer, les: expériences accu-
mulées -constituent - le savoir.

L’homme qui lit:et rien n’entend est comme celui qui
chasse et rien ne prend.

Le demi-savoir ne vaut pas mieux la non-instruction.
Si P’on fait ’entendu, on restera dans l’ignorance.
Les connaissances sont issues de la -pratique,- et le
maitre sévére fait des éléves accomplis.

Prenons exemple sur [’abeille qui butine infatigable-
ment, ne restons pas- oisifs comme la cigale paresseuse.
“Le temps, c’est la vie.” Il passe sans nousattendre.
Perdre son temps, c’est, pour ainsi ‘dire, commettre

.
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un crime contre la cause révolutionnaire.
La valeur de la vie est d’autant plus grande qu’on

- profite bien de son temps.

La marche de mille li commence toujours par le
premier pas.

Quand on souhaite un ‘horizon - plus  large, on doit
monter- encore un-étage.

Ne laissez pas passer inutilement le temps précicux, la
jeunesse n’a qu’un temps.

Plante ayant porté des fleurs peut refleurir; mais  jeu-
nesse passée ne revient pas.

Jeune, on perdait son temps; vieux, on s’en mord les
doigts.

Ce que I'homme posséde de plus précieux, c’est la vie.
Elle ne lui est donnée qu’une fois. Et il doit la vivre
de fagon 4 ne pas regretter douloureusement les années
inutilement vécues, 3 ne pas rougir -de honte par son
passé lachement mesquin, de fagon qu’en mourant, il
puisse se dire: toute ma vie et toutes mes forces, je
les’ai consacrées A I’ceuvre la plus sublime qui soit;
a la lutte pour I’affranchissement de 1’humanité.

Qui va de pair avec le temps reste jeune.

&
Das Talent besteht aus Beeifern, ‘das Wissen aus Sam-
meln. - :
Wenn man zum Angriff will vorgahn, soll man vor

11



‘keinem festen Bollwerk: Furcht -han.

Es gibt keine LandstraBe fiir die Wissenschaft, . und
nur diejenigen haben Aussicht; ihre ~hellen: Gipfel zu
erreichen, die :der - Ermiidung | beim Erklettern .ihren
steilen Pfade nicht scheuen. :

Kenntnisse = gehdren. zur 'Wissenschaft, und bei- der
Wissenschaft ist nicht die geringste Unehslichkeit oder

. Uberheblichkeit statthaft, da bedarf es entschieden ge-

rade des Gegenteils — der Ehrlichkeit, und Bescheiden-

. heit.

12

. VergiB nicht, was die Wissenschaft: von jedem verlangt,
« ist lebenslange Hingabe!

Um aufzubaven, muB3 man etwas wissen, muf3 man die
Wissenschaft meistern. Um aber etwas zu wissen, muf
man lernen, beharrlich und geduldig lernen. .
Nur:wenn man sich jene Summe von Kenntnissen, die
die. Menschheit -erschopft hat, zu eigen macht, kann
der: Kommunismus- entstehen.

Wenn sich die Zuversicht, Entschlossenheit und Bestin-
digkeit zu einem festen Seil rollen, kann .es dir be-
hilflich sein, auf den Gipfel des Wissens und: der Wis-
senschaft zu steigen.

»Fir Menschen starken Willens gibt es auf der Welt
nichts Schwieriges.“ Die Schwelle zu iiberschreiten ist
nicht schwer, und auch Meisterschaft zu erlangen ist
moglich, wenn man einen starken Willen hat und zu
lernen versteht.



